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TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES DE VENTA

Las presentes términos y condiciones generales de venta (las “Condiciones”) regulan cualquier venta por parte de bioMérieux Espafia S.A.U. (“bioMérieux’) y el
cliente (conjuntamente, las “Partes”) de equipos/instrumentos (“Equipo”) y reactivos, servicios, productos desechables y/o software (todos “Productos”), tal y
como se detalla en el documento de oferta o presupuesto adjunto (“Oferta/s”). Salvo que se indique lo contrario, las Ofertas seran validas durante un periodo de
treinta (30) dias a partir de la fecha de la Oferta, a menos que bioMérieux las retire. La Oferta y las Condiciones regiran todos los pedidos realizados por el
cliente y prevaleceran sobre cualesquiera condiciones de compra del cliente, salvo acuerdo en contrario por escrito con bioMérieux. La firma de la Oferta o la
presentacion de un pedido valido (tal y como se define mas adelante) por parte del cliente implica la aceptacion de la Oferta de las Condiciones y de los
precios. Si en el pedido se consigna un precio diferente al ofertado por bioMérieux, ésta podra rechazar el pedido, comunicandolo al cliente.

Duracion

Las Condiciones tendra una validez y eficacia de 12 (doce) meses, salvo
que se indique otro término en la Oferta, a partir de la fecha de recepcion
mediante aceptacion de la Oferta firmada por el cliente. Transcurrido
dicho plazo, el presente contrato se considerard resuelto
automaticamente, salvo acuerdo en contrario por escrito entre las Partes,
quedando expresamente excluida cualquier prérroga tacita del mismo.
Instalacién y Formacion

El Equipo sera entregado en un plazo maximo de 8 semanas a partir de
la aceptacion de esta Oferta. La fecha definitiva de instalacion sera
confirmada por el Departamento comercial y realizada por un técnico
especializado de bioMérieux.

bioMérieux se obliga a realizar la formacién inicial del usuario, a un
maximo de cuatro personas, para el buen funcionamiento del Equipo.
Cada asistente adicional a esta formacioén inicial podra ser presupuestado
segun las tarifas, términos y condiciones de venta de cursos de formacion
que encontrara en la tarifa anual y en nuestra pagina web
www.biomerieux.com. bioMérieux proporcionard informacién y soporte
técnico  continuado sobre nuevos métodos, instrumentacion,
publicaciones, actos y novedades relacionadas con esta metodologia y el
area analitica del cliente. Las formaciones adicionales podran ser
presupuestadas, previa solicitud por su parte, segin los términos y
condiciones de la formacion inicial.

VILINK™

VILINKTM es un administrador remoto inteligente en tiempo real para
monitorear la solucion instalada, que permite la asistencia en linea, el
diagnostico y la resolucion, a través de un entorno de alta seguridad, tanto
de software como de hardware en los equipos de manera proactiva,
ademas de permitir la gestion de actualizaciones en remoto, garantizando
el normal funcionamiento del Laboratorio. El uso de VILINK™ esta
asociado inseparablemente al Equipo ofertado. bioMérieux utilizara
VILINK™ como herramienta principal para acceso remoto al equipo. Para
otras opciones contactar con bioMérieux.

Responsabilidad y Riesgos

bioMérieux se obliga a soportar los riesgos y gastos de transporte. A partir
de la instalacion del Equipo o de la entrega de los Productos los riesgos
seran responsabilidad exclusiva del cliente.

Envio del equipo alas instalaciones de bioMérieux.

En caso de ser necesario el envio del Equipo incluido en esta Oferta a las
instalaciones de bioMérieux el cliente se responsabilizara de eliminar
cualquier residuo peligroso que pudiera estar presente en el Equipo y de
cumplimentar una declaracion de seguridad en el retorno del equipo
(bioMérieux le proporcionara este documento en caso de ser necesario).
bioMérieux sélo puede aceptar articulos retornados que sean seguros en
cuanto a su manipulacion, transporte y reparacion.

Garantia y Asistencia técnica.

bioMérieux garantiza el Equipo frente a defectos y averias por un periodo
de 12 meses en equipos nuevos y 6 meses en equipos de ocasion. El
cliente se obliga a utilizar el Equipo de acuerdo a las especificaciones
contenidas en el manual de utilizacién, incluyendo los mantenimientos
preventivos recomendados por el fabricante. En caso de averia el servicio
de asistencia técnica de bioMérieux o el autorizado por bioMérieux es el
Unico competente.

A partir de la recepcién de los mismos en las instalaciones del cliente, el
correcto mantenimiento de los Productos es responsabilidad del cliente.
El cliente se obliga a utilizar los Productos de acuerdo a las
especificaciones contenidas en la ficha técnica, teniendo especial
cuidado en mantener las condiciones de almacenamiento indicadas por el
fabricante.

Queda excluida de la garantia, siendo objeto de facturacion segun las
tarifas en vigor, todo el dafio producido por las siguientes causas:

- Incorrecta utilizacién de los Productos por el usuario.

- Intervenciones o intentos de reparacion por personas no habilitadas por
bioMérieux.

- Incorrecto almacenamiento o manejo de los Productos, por parte del
cliente o usuario.

- Causas naturales o acontecimientos imprevistos como incendios,
inundaciones, etc.

Limitacién de responsabilidad

La responsabilidad total de bioMérieux frente al cliente derivada del
contracto no excedera en ningun caso del valor del presente contracto. No
obstante, bioMérieux no respondera en ningin caso frente al cliente de los
dafios y perjuicios derivados del lucro cesante o de la pérdida de
produccién y de la pérdida de pedidos, asi como de cualquier otro dafio
que sea consecuencia indirecta de su incumplimiento.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado anterior, bioMérieux se
compromete a indemnizar y a mantener indemne al cliente frente a
cualquier responsabilidad por dafios a terceros, incluido el fallecimiento,
ylo a bienes pertenecientes a terceros, derivados de los Productos
suministrados.

Utilizacién del software

El cliente no podra reproducir, modificar o ceder el software entregado
junto al Equipo. bioMérieux mantendra los equipos actualizados a la
Ultima versién vigente.

El cliente es consciente y acepta que algunos softwares asociados a los
equipos, como el sistema BIOFIRE®, pueden producirse y desarrollarse
en Estados Unidos y, por lo tanto, no estar disponibles en el idioma local.
Conexiones

La conexién incluye el protocolo standard hasta su Equipo. Cualquier
desarrollo informético en su Equipo sera objeto de presupuesto
diferenciado a la presente operacion, salvo especificacion en las
condiciones econémicas.

Varios

En el caso de financiacién del Equipo por una compaifiia financiera
especializada (leasing o similar), esta compafiia asumira los derechos y
obligaciones incluidos en el presente acuerdo referentes al titular del
mismo. El cliente no sera en ningin caso exonerado de las obligaciones
contraidas por la Sociedad financiera.

bioMérieux informa que los aparatos que suministra cumplen la Directiva
Europea de Alto Voltaje y Compatibilidad Electromagnética.

Reserva de dominio

La venta se entiende hecha con reserva de dominio, por lo que el
vendedor entrega la posesion de los Productos al cliente reservandose la
propiedad de la misma, en tanto no se satisfaga la totalidad del precio
previsto en la presente Oferta.

Seguimiento de los equipos

El contacto permanente con el cliente es necesario para el seguimiento
del Equipo y poder comunicar las posibles incidencias y las acciones
necesarias para su correccion.

El cliente deberd comunicar a bioMérieux cualquier modificacién de sus
datos de contacto (domicilio, nimero de teléfono y direccién de correo
electrénico y persona de contacto).

En el caso de que el cliente no cumpla dicha obligacién, bioMérieux
quedara facultado para dar de baja a el Equipo vendido de su sistema de
atencion al cliente.

Control de las exportaciones

Los Productos suministrados al cliente pueden estar sujetos a las leyes y
normativas de control de exportaciones aplicables, incluidas, entre otras,
las normativas de Exportacion de la Unién Europea y de los Estados
Unidos. El cliente acepta que los Productos no se utilizaran, en su
totalidad o en parte, directa o indirectamente en apoyo de actividades,
sectores y destinos restringidos o prohibidos por la Unién Europea o
cualquier otra jurisdiccion aplicable, salvo en la medida en que lo
autoricen las leyes y normativas aplicables. Los Productos no se utilizaran
en relacién con ningln programa de armas biol6gicas, quimicas y
nucleares ni con ninguna aplicacion militar relacionada con la produccion,
uso o prueba de armamento.

El cliente acepta que los Productos no se utilizaran directa o
indirectamente, ni se venderan, reexportaran o incorporaran a productos
en beneficio directo o indirecto de ninguna persona o entidad sujeta a
restricciones comerciales que figure en cualquier lista de partes
denegadas o restringidas de la ONU, la UE, los Estados Unidos o
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cualquier otro gobierno aplicable, en violaciéon de las medidas
comerciales restrictivas. Dichas listas incluyen la Lista de Sanciones de la
UE, la Lista de Entidades de la Parte 744 de la Normativa de
Administracion de Exportaciones de EE.UU. y la lista de Nacionales
Especialmente Designados de la Oficina de Control de Activos
Extranjeros de EE.UU.

Federacion Rusa - Restricciones Aplicables

El cliente no venderd, exportara o reexportard, directa o indirectamente, a
la Federacion de Rusia o para su uso en la Federacion de Rusia, ningin
Productos suministrado en virtud de este acuerdo o en relacion con el
mismo que entre en el dmbito de aplicacion del articulo 12 octies del
Reglamento (UE) n.° 833/2014 del Consejo.

El cliente se esforzara por garantizar el cumplimiento del subapartado
anterior por parte de todos los terceros posteriores de la cadena
comercial, incluidos los posibles revendedores.

El cliente se compromete a establecer y mantener un mecanismo de
supervision adecuado para detectar cualquier conducta de terceros mas
adelante en la cadena comercial, incluidos los revendedores potenciales.

Cualquier incumplimiento de las subsecciones anteriores constituird un
incumplimiento material de un elemento esencial del acuerdo de las
Partes y dara derecho a bioMérieux a solicitar una reparacion adecuada,
incluyendo: (i) la rescisién del acuerdo; y (ii) una sancién igual a la mayor
de diez veces el valor total de este contrato o el precio de los bienes
exportados.

El cliente notificara inmediatamente a bioMérieux cualquier problema
relacionado con la aplicaciéon de los apartados anteriores, incluida
cualquier actividad de terceros que sea contraria a este articulo. El cliente
pondra a disposicion de bioMérieux, en un plazo de dos (2) semanas a
partir de la solicitud de esta Ultima, la informacion relativa al cumplimiento
de las obligaciones mencionadas en los apartados anterior.

Precio de los Productos y entrega

El precio de los Productos es el acordado en la presente Oferta o en el
acuerdo vigente y esta sujeto a revision anual.

El cliente ha de indicar en sus pedidos: nimero de referencia completo,
denominacion exacta de los Productos, precio, direccion de entrega y
direccion de facturacion si es diferente. Los precios validos seran los
reflejados en la lista de precios actualizada a la fecha del pedido. La lista
de precios sera valida para el afio natural salvo cambios econémicos
relevantes que obligaran a bioMérieux a revisarla; como, a modo de
ejemplo y sin caracter exhaustivo, cambios que pudieran afectar
drasticamente a la produccion o distribucién de los productos (entorno de
inflacion, regulatorios, arancelarios, etc.).

El plazo de entrega estandar es de 48/72h (peninsula). En caso de
urgencias y/o servicio exprés, alli donde este servicio sea posible, se
incluiran en factura 55€ en concepto de gasto de transporte urgente.
Nuestro departamento de atencién al cliente le informara del alcance y
requisitos de este servicio.

bioMérieux enviara sus pedidos lo méas rapidamente posible procediendo
a entregas parciales si la totalidad del pedido no estuviera
inmediatamente disponible.

bioMérieux se reserva la posibilidad de entregar, en un Unico paquete
identificado, Productos que requieran diferentes condiciones de
temperatura, respetando los requisitos cualitativos y técnicos exigidos
para cada producto.

Distribucién al cliente final

En caso de distribuir nuestros Productos y de no ser cliente final, es su
responsabilidad mantener los equipos y reactivos en las condiciones
especificadas para cada uno hasta su entrega al cliente final. También se
compromete a asegurar la trazabilidad de nuestros Productos y, en caso
de ser requerido por bioMérieux a instancias de la Agencia Espariola del
Medicamento y Productos Sanitarios, a facilitarnos las labores de
vigilancia del mercado incluidas en la legislacion aplicable.

Condiciones pedido minimo y programaciones

Todos los pedidos se serviran incluyendo en factura 29€ de gasto de
gestién, salvo que existan otras condiciones particulares especificas
acordadas. Los pedidos inferiores a 350€ (I.V.A./IGIC no incluido) se
serviran incluyendo en factura 26€ de gasto de transporte, salvo que
existan otras condiciones particulares especificas acordadas. bioMérieux
apuesta por la relacion a largo plazo con sus clientes, fomentando el uso
de pedidos con entrega periddica y duradera acordados entre ambas
partes.

Portal del Cliente

El Portal del Cliente es la herramienta oficial y Unica creada por
bioMérieux donde el cliente dispone de toda su informacién. El cliente
puede encontrar informacién sobre pedidos (COT Customer Order
Tracking), descargar copias de facturas, informarse sobre precios, abrir

incidencias, y realizar pedidos online durante 24/7. Por favor, pidanos
acceso al Portal.

Pago

El plazo establecido por bioMérieux para el cobro de sus facturas es,
salvo que existan otras condiciones particulares especificas acordadas,
de 30 dias naturales a contar desde la fecha de emisién de las mismas, y
preferentemente a través de recibo domiciliado; para ello sera necesario
aportar a bioMérieux los datos bancarios completos, incluidos Cédigo
IBAN/BIC, de la cuenta en la que se efectuard el cargo. En caso de
retraso en el pago, bioMérieux se reserva el derecho de cobrar el importe
de la factura incrementado en el interés legal generado por el retraso, asi
como en todos los gastos originados por la reclamacioén por cualquier via.
Reclamaciones

Cualquier reclamacién debe notificarse dentro de los 7 dias siguientes a
la entrega de los Productos indicando fecha de entrega, nimero de
albaran, y factura. El uso de nuestros Productos debe hacerse siempre de
acuerdo a las especificaciones contenidas en nuestros catédlogos y
manuales. Para observaciones de caracter técnico se debera comunicar
el nimero de lote y la caducidad que figuran en la etiqueta del producto
reclamado. Solamente se admitiran devoluciones por razones técnicas y
siempre que los Productos no estén caducados o préximos a caducar.
Las devoluciones deberan ser previamente autorizadas por bioMérieux.
Fuerza mayor

Cualquiera de las Partes no sera responsable de ninglin incumplimiento o
retraso en el cumplimiento de sus obligaciones atribuible en todo o en
parte a cualquier causa fuera de su control razonable, incluyendo pero no
limitado a huelga externa, guerra, operaciones militares, incendio,
disturbios, accidentes, casos fortuitos, huracanes, terremotos,
condiciones meteorolégicas adversas, interrupcion del suministro
eléctrico a las instalaciones del cliente, retrasos o escasez causados por
el proveedor, pandemia, epidemia, o cumplimiento de cualquier ley,
reglamento, restricciones de embargo u orden de cualquier organismo
gubernamental o instrumento del mismo (en adelante «Fuerza Mayor»).
No obstante, las obligaciones de pago de dinero nunca estaran sujetas a
Fuerza Mayor. La prestacion se considerara suspendida durante dichas
circunstancias y se prorrogara por el tiempo que dichas circunstancias
causen retraso. Si la ejecucion se suspende durante mas de un (1) mes,
bioMérieux tendra derecho, a su juicio, a reasignar los Productos entre
sus clientes de la manera que bioMérieux considere necesaria para
cumplir con sus obligaciones reglamentarias y/o la parte que invoque la
Fuerza Mayor podréa cancelar el/los pedido(s) en cuestion.

Cesion

El cliente no cedera ni transferira ninguno de sus derechos y obligaciones
a un tercero bajo ninguna forma, excepto con el consentimiento previo por
escrito de bioMérieux. bioMérieux sigue siendo libre de ceder, transferir o
subcontratar de otro modo la totalidad o parte de sus obligaciones a
cualquiera de sus afiliadas sin el consentimiento previo del cliente.
Confidencialidad

Cada parte se compromete a considerar confidencial toda la informacion,
escrita u oral, de cualquier naturaleza, comercial, econémica, técnica y/o
cientifica, etc., a la que haya podido tener acceso durante su relacién
comercial (la «Informacién Confidencial»). Cada una de las partes se
compromete a no divulgar, directa o indirectamente, la Informacién
Confidencial a terceros, personas fisicas o juridicas, distintas de sus
representantes legales y empleados, sin el previo consentimiento expreso
y por escrito de la otra parte y a (i) tomar todas las precauciones y
cuidados con respecto a la Informacién Confidencial para evitar su
divulgacion al menos al mismo nivel aplicado a la proteccién de su propia
Informacién Confidencial; y (ii) utilizar la Informacién Confidencial
Unicamente a efectos de la ejecucion del acuerdo. Esta obligacion de
confidencialidad estara en vigor mientras dure la relacién comercial entre
las partes y durante un periodo de cinco (5) afios a partir de la finalizacién
de la relacién comercial.

Propiedad intelectual

Sujeto a estos términos y condiciones, al cliente se le concede
Unicamente un derecho no exclusivo, intransferible y personal bajo los
derechos de propiedad intelectual de bioMérieux para utilizar los
Productos colocados, alquilados o vendidos por bioMérieux Unicamente
para los usos permitidos, sélo en las instalaciones del cliente y sujeto a
cualquier restriccion sobre los usos permitidos. En funcién de la(s)
aplicacion(es) especifica(s) del cliente, éste podra necesitar una o varias
licencias o derechos adicionales para utilizar determinados Productos. El
cliente declara y garantiza que tiene, u obtendra, todas las licencias de
terceros necesarias para su(s) aplicacion(es) especifica(s). Nada de lo
contenido en este documento se considerard, interpretard o interpretara
como una concesion, transferencia o transmisién al cliente o a terceros,
expresamente o por inferencia, de ningun derecho, titulo o interés en, o
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licencia o derecho a utilizar, cualquiera, todos o cualquier parte de los
derechos de propiedad intelectual de bioMérieux, salvo el derecho a
utilizar los Productos Gnicamente para los usos permitidos. El cliente no
podra: (i) tener ningin derecho permanente a que se le suministren, o a
fabricar o mandar fabricar, cantidades de Productos o software de
terceros superiores a las solicitadas de conformidad con el pedido
correspondiente; (i) modificar, copiar, traducir, mejorar, realizar
ingenieria inversa, descompilar, desensamblar, crear trabajos derivados
basados en, sublicenciar, revender o transmitir de cualquier forma
cualquier producto o software de terceros o cualquier componente del
mismo a terceros en cualquier parte del mundo; o (iii) eliminar, modificar,
cambiar, cubrir u ocultar de cualquier otra forma de los Productos
cualquier etiqueta, marca comercial, copyright u otros avisos o leyendas
de propiedad. Cualquier incumplimiento por parte del cliente del presente
articulo dara derecho a bioMérieux a rescindir la relacion comercial o a
cancelar cualquier Presupuesto tras la recepcion de una notificacién por
escrito por parte del cliente.
Ley aplicable y Jurisdiccion
El contrato se rige por Ley espafiola sin tener en cuenta su conflicto de
principios legales.
Cualquier controversia, disputa o reclamacién que surja de o en relacion
con el contrato, incluso en caso de multiples demandados o reclamacion
de contribucion de un tercero, que no pueda resolverse mediante
conversaciones amistosas entre las Partes, se remitird y resolvera
finalmente bajo la jurisdiccion exclusiva de los tribunales de Madrid.
Proteccion de datos personales

a) Datos personales del cliente
El cliente acepta que la identidad, la direccién y los datos telefénicos de
las personas procedentes de sus recursos sean utilizados por bioMérieux
y otras entidades del grupo bioMérieux, de conformidad con las
disposiciones de las leyes y reglamentos locales sobre datos personales,
en particular los vigentes en la Unién Europea. Estos datos personales
son de uso exclusivo del grupo bioMérieux, con el fin de responder mejor
a las necesidades y preguntas del cliente. De acuerdo con las leyes y
regulaciones aplicables, los individuos (interesados) del cliente (i) tienen
el derecho de acceder, objetar, maodificar, rectificar, solicitar copia de,
transmitir a otro controlador, sus datos personales, asi como (ii) el
derecho a ser olvidado. Para ello, las personas (interesados) del cliente
pueden ponerse en contacto con el Delegado mundial de proteccién de
datos de bioMérieux (privacyofficer@biomerieux.com).

b)  Datos del paciente
En el marco de las operaciones de garantia, de mantenimiento o de
control de calidad de los sistemas vendidos por bioMérieux, el cliente da
acceso a bioMérieux a los datos personales de los pacientes del cliente
durante el periodo de tiempo necesario para realizar las operaciones
mencionadas. De acuerdo con las leyes y reglamentos aplicables y tras la
recepcion de las instrucciones escritas del cliente, bioMérieux se
compromete a establecer, desde el inicio de las operaciones, los
dispositivos y procedimientos de seguridad adecuados para garantizar la
seguridad, la integridad y la confidencialidad de los datos de los pacientes
del cliente.

c)  Encargado del tratamiento de los datos personales
Si bioMérieux opta por subcontratar todo o parte del tratamiento o del
alojamiento de los datos personales del cliente o del paciente, bioMérieux
esta autorizado (i) a contratar a cualquier otro encargado del tratamiento
de los datos sin la previa autorizacion especifica y por escrito del cliente
como responsable del tratamiento, con excepcién de la obligacion para
bioMérieux para informar al cliente de cualquier cambio previsto en
relacién con la adicién o sustituciéon de otros encargados, dando asi al
cliente como responsable del tratamiento de los datos la oportunidad de
oponerse a tales cambios de acuerdo con el articulo 28 (2) del RGPD. y
se compromete a (i) garantizar que los subcontratistas antes
mencionados hayan firmado acuerdos de confidencialidad, (iii) tomar las
medidas adecuadas para garantizar los servicios de tratamiento o
alojamiento de seguridad, (iv) solo contratar subcontratistas, si los
hubiere, con el consentimiento previo por escrito del cliente como
responsable del tratamiento y en virtud de un contrato por escrito, (V)
ayudar al cliente, como responsable del tratamiento, a facilitar a los
interesados el acceso a sus datos personales y a permitir que éstos
ejerzan sus derechos personales de conformidad con las leyes y
reglamentos aplicables en materia de proteccién de datos personales, (vi)
asistir al cliente, como responsable del tratamiento, en el cumplimiento de
sus propias obligaciones en relacién con la seguridad del tratamiento, la
notificacién de violaciones de datos personales y la evaluacion del
impacto de la proteccién de datos, en su caso, (vii) suprimir o devolver
todos los datos personales al cliente como responsable del tratamiento,
segun lo solicitado, al final del acuerdo con bioMérieux, (viii) someterse a

auditorias o inspecciones segun sea necesario y (ix) hacer que cualquier
subcontratista notifique inmediatamente al Delegado mundial de
protecciéon de datos de bioMérieux (privacyofficer@biomerieux.com) si el
cliente o cualquier otra persona le pide que haga algo que pueda infringir
las leyes y reglamentos de proteccién de datos personales aplicables.
Conforme al art. 28 GDPR, en el siguiente enlace se podra acceder a la
informacion de los subcontratistas antes mencionado:
https://www.biomerieux.com/en/data-processors-list.

Eticay cumplimiento normativo

El cliente declara y garantiza que cualquier tercero que actie en su
nombre en virtud del contrato, incluidos los subcontratistas, si los hubiere,
no violard de ninguna manera los derechos humanos, las libertades
fundamentales, la salud y la seguridad de las personas, ni dafiara el
medio ambiente, y cumplird con los principios establecidos en la Carta de
Compras Responsables de bioMérieux, que se actualiza periédicamente
en el sitio web www.biomerieux.com/en/sustainable-and-socially-
inclusive-purchasing.

El cliente declara y garantiza que él mismo, asi como cualquier tercero
gue actte en su nombre en virtud del contrato:

a) deberd cumplir todos los “Principios Comerciales para
Terceros" actualizados periédicamente en el sitio de Internet
http://www.biomerieux.com/en/preventing-corruption

b) cumplirda todas las leyes y reglamentos anticorrupcion
aplicables, especialmente las disposiciones del Cédigo Penal
espafiol relativas a los delitos de cohecho, trafico de
influencias y corrupcion en los negocios, e incluyendo, pero no
limitdndose a, las siguientes leyes extraterritoriales: la ley
francesa N° 2016-1691 del 9 de diciembre de 2016 (llamada
"Loi Sapin II"), la Ley Antisoborno del Reino Unido y la Ley de
Précticas Corruptas en el Extranjero de los Estados Unidos;

C) no se comprometerd, por accién u omision, directa o
indirectamente, en actividades que puedan exponer a
bioMérieux o a sus filiales a la responsabilidad por el
incumplimiento de cualquier compromiso establecido en esta
Seccion;

d) notificard a bioMérieux tan pronto como tenga conocimiento de
cualquier evento que pueda constituir una infracciéon o una
violacién de alguno de los compromisos establecidos en esta
Seccion;

e) nunca, directa o indirectamente, pagard, prometera pagar o
autorizard el pago de ningun dinero (tales como honorarios,
comisiones, o cualquier compensacién monetaria indebida), ni
dara ningun articulo de valor (incluyendo, pero no limitado a,
regalos, viajes), comidas o entretenimiento inapropiado) (i) a
cualquier empleado de bioMérieux con el fin de obtener una
ventaja comercial, (ii) a cualquier tercero (incluyendo a
cualquier funcionario nacional o local) con el fin de obtener o
retener un negocio o permitir a cualquier tercero obtener o
retenerlo, asi como para obtener una ventaja como un
reembolso por un producto;

f) proporcionard a bioMérieux toda la asistencia Yy
documentacién necesarias para que bioMérieux pueda
responder a cualquier solicitud de una autoridad debidamente
habilitada en materia de lucha contra la corrupcién, como la
Agencia Francesa Anticorrupcion y sus equivalentes locales.

El cliente concedera acceso a sus instalaciones y registros para llevar a
cabo auditorias destinadas a garantizar el cumplimiento del contrato y, en
particular, de las disposiciones de la presente Secci6n. En caso de
incumplimiento de cualquiera de las declaraciones y garantias
establecidas en esta Seccién, bioMérieux podra rescindir de jure el
contrato. Por otra parte, bioMérieux no estara obligada a pagar al cliente
ningun importe adeudado en relacién con cualquier transaccién en cuyo
marco se hubiera producido un incumplimiento de estas declaraciones y
garantias.

Modificaciones.

bioMérieux se reserva el derecho de modificar las presentes Condiciones,
las cuales estaran siempre disponibles en la pagina web correspondiente.
bioMérieux se comprometera a informar al cliente sobre la validez de la
modificacién enviando una comunicacion al cliente. Las modificaciones
entraran en vigor no antes de 30 dias a partir de la fecha de notificacion
enviada al cliente. En caso de que el cliente no acepte las modificaciones
propuestas, podra rescindir el presente contrato antes de que las
modificaciones entren en vigor.

bioMerieux Espafia, S.A.U.

C/ Manuel Tovar, 45-47 — 28034 Madrid - Espafia
Teléfono: + 34 91 358 11 42 - Fax: + 34 91 358 06 29 - www.biomerieux.com
Sociedad Unipersonal. Inscrita en el Registro Mercantil de Madrid. Tomo 6.184, General 5.219, Seccién 32, Folio 88, Hoja n° 51.454, Inscrip.12. CIF A28664589
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